22-a Hepina no 3icnanni Cs. [lyxa; CBATOro OTLis1 HAIIOTO
IBana 3onoroycroro, apxuenuckona Ilapropogcokoro;
13 mucromapa.

Tponap (2nac 5): PiBHoGesnayanpHe 3 Otuem i lyxom CroBo,* mo Bif
JiBy HapoAW/IOCA Ha CIIaCiHHA Hallle,* IPOC/IaBMO, BipHi, i TOK/IOHIMCA,*
60 BoHo 6/1arosBonuio TinoMm 3iiiTu Ha XpecT* i cMepTh HepeTepmiTy, i
BOCKPECUTH IIOMep/IuX* CTaBHUM BOCKpeciHHAM CBOIM.

Tpomap (2nac 8): Yct TBOIX 6/1arofath 3acssiBIIN, SIK CBIT/IICTh BOTHIO,*
BCETIEHHYIO IPOCBiTMIIA,* He cpibpomiobisa ckapbu cBiToBi mpupbana,*
BUCOTY CMUPEHHOMYApis HaM IIOKasama,* aje, TBOIMM CIOBaMNU
HaBYaiouy, or4ye IBane 3omoroyctuit,* momu Cnoso, Xpucra bora, mo6
CIac/mMcs QI Hali.

Konpaxk (enac 5): lo apy, Crace wmiii, 3irimos Tu,* i, sk BceMOTryTHil1,
COKpymmBIIN jtoro 6pamis,* Tu, Yonosikomnto64e, sk TBopelb, BOckpecus
3 Cob6o010 momMeprnux,* >kajlo CMepTH BMPBaB, 11 AfjlamMa Bij IPOKIATTA
BusBonuB.* Tomy Bci fo Teb6e B3uBaemo:* Cracu Hac, Jocrioamu!

+Cnaea Omupo, i Cuny, i Ceamomy Jlyxoaéi.

KoHpaxk (2nac 6): 3 Heb6ec npuitHAB TV 60)XKeCTBEHHY 6/1arofiaTh* i TBOIMU
ycTaMy HaBYa€ll ycixX MmoknoHATucsA B Tpoiini egunomy bory,* IBane
30/m0TOYyCTNII, BCEOTAKEHHWIT, IPENOJOOHUIL* [JOCTOHO XBaIVMIMO
Tebe, 60 T € HaCTaBHIUK,* TOMY 1[0 00XKeCTBEHHE ABJIAELL

I nuni, i noscakuac, i na 8ixu 8iuni. Amino.

Boropomynmii (rmac 5): Papyiicsa, Bpamo locmopnsa, Hempoxigna!*
Panyiicsa, Oxopowno i ITokpose Tux, mo no Tebe mpuxopare!* Pagyiics,
tuxa IIpucrane i Beeniso, mo Csoro TBopus i bora tinom nopopgumal*
Momicp 6e3ynmMHHO 3a THX, IIO IPOCHAABAATb® i IOYUTAIOTH
Hapopoxenoro Big Te6e.

22nd Sunday after Pentecost; Our Holy Father John Chrysostom
(the Golden-Mouthed), Archbishop of Constantinople (407);
November 13.

Text from “The Divine Liturgy: An Anthology for Worship”;
Pg. 345 (Tone 5); Pg. 722 (St. John)

Troparion (Tone 5): Let us the faithful acclaim and worship the Word,*
co-eternal with the Father and the Spirit,* and born of the Virgin for our
salvation.* For He willed to be lifted up on the cross in the flesh, to suffer
death* and to raise the dead by His glorious resurrection.

Troparion (Tone 8): Grace shone from your mouth like a fiery beacon*
and enlightened the universe,* bestowing on the world not the treasures
of greed,* but rather showing us the heights of humility.* As you teach us
by your words, O John Chrysostom, our father,* intercede with the Word,
Christ our God, for the salvation of our souls.

Kontakion (Tone 5): You, my Saviour, descended to Hades,* and as the
Almighty, You shattered its gates.* With Yourself You, as the Creator,
raised the dead and shattered the sting of death,* and delivered Adam
from the curse, O Lover of Mankind.* And so we cry out: “Save us, O
Lord”

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion (Tone 6): From heaven you received divine grace;* your lips have
taught us all to worship the Triune God,* O blessed John Chrysostom.*
It is fitting that we praise you;* for you are a teacher, clarifying things
divine.

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion (Tone 5): Rejoice, O impassable door of the Lord!* Rejoice,
O rampart and protection of those who have recourse to You!* Rejoice,
O tranquil haven and Virgin,* who have birth in the flesh to Your Maker
and God!* Fail not to intercede for those* who sing and worship the
Child You bore.



IIpokimen (rmac 5): Tu, Tocromu, 36epexxent HaC i 3aXMCTUII HACc* Bif
pony nporo i mosik (Ps 11,8).

Cmux: Criacu MeHe, [ocrionu, 60 He ctano npasegHoro (Ps 11,2).

IIpoxkimen (rmac 1): Ycra Moi BUCTIOB/IATD NpeMyApICTD * i ;yMKu ceprs
Moro — po3yMHi peui (ITc 48,4).

Anocron: (€Bp. 7,26-8,2) (CBaroro): bpamms, otakuit 60 HOTPiOHUI
HaM IlepBocCBAlIeHNK: CBATHIL, He3/100VBUI, HEBMHHMUIL, BiJlTy4eHmi
Bifl TPIlIHNMKIB, II0 BMIUMIT HaJ Hebeca, 0 MOTpebU He Ma€ I[OIHS,
AK Ti IEePBOCBAIIEHNKY, IIepllie IPMHOCUTH XKEPTBU 3a BJIACHI TPixXu, a
IIOTOMY 3a JIIOfICbKi Ipixu, 60 BiH Lie pa3 Ha3aBXAM BUMHUB, HPUHICIIN
Camoro Cebe. 3akoH 60 /Iofeil CTaBUTh IEPBOCBAILICHUKAMU, IO
HEMOYi MalOTh, ajie CJIOBO KJIATBI, IIIO0 BOHO 3a 3aKOHOM, CTaBUTh C1Ha,
Axumit mockonammit HaBikn! TonoBHaA X pid y TOMY, PO 11O A TOBOPIO:
MaeMo [lepBocBsleHmKa, 0 3aciB Ha Hebecax, IO IPaBUIL IIPeCcTOIy
BEIMYHOCTY, IO Bin CBALIEHHOCTYXNUTENb CBATMHI 11 IpPaBAMBOI
ckmHii, wo 1i 36ynysas 6y [ocnonp, a He mogHA.

Anocron: (It 6,11-18) (Hepmina): bpamms, rnAHbTe, AKUMM OyKBaMU
NUIITY BaM BIACHOIO PyKoI0. Ti, 1110 XOuy Th I0Ka3aTHCs FAPHUMMU TiZIOM, —
BOHM CHJIVIOTb Bac 00pi3aTucs, o0 TiIbKY YHUKHYTH HepeciiyBaHHs
3a xpect Xpucta. bo it cami 06pizaHi, He JOZEP>KYIOTh 3aKOHY, @ XOUYTb,
o6 Bu oOpisyBamcs, o6 IM XBaJIUTKCSA BallMM TitoM. MeHe X He
nosenu, boxxe, unMch XBanuTucA, K Tinbky xpectoM locrofa Hamoro
Icyca Xpucta, AKUM JyIsi MeHe CBIiT pO3I'ATHIL, a 1 — CBiTOBi; 60 aHi
o0pi3aHHs, aHi HeOOpi3aHHA € 1OCh, /uIle — HOBe CTBOpiHHA. Ha Tux,
AKI IIOCTYIIAIOTh 3a LIMM IIPaBUIOM, MUP Ha HUX 1 MUIOCEPAs, a I Ha
Ispainsa Boxoro. Ha MaitbyTHe Hexail HIXTO MeHi He 3aBJa€ KJIOIOTY,
60 s HOIIy Ha MoiM Tini panu Icyca. brarogare Tocopa Hamoro Icyca
Xpucra Hexaii 6yje 3 BaluM gyxoM, bpatu! AMiHb.

Prokimenon (Tone 5): You, O Lord, will guard us* and will keep us* from
this generation,* and for ever. (Ps 11:8).

verse: Save me, O Lord, for there is no longer left a just man
(Ps 11:2).

Prokimenon (Tone 1): My mouth shall speak wisdom * and the meditation
of my heart understanding (Ps 48:4).

Epistle: (Heb 7:26 - 8:2) (Saint): Brethren, for it was fitting that we should
have such a high priest, holy, blameless, undefiled, separated from sinners,
and exalted above the heavens. Unlike the other high priests, he has no
need to offer sacrifices day after day, first for his own sins, and then for
those of the people; this he did once for all when he offered himself. For
the law appoints as high priests those who are subject to weakness, but
the word of the oath, which came later than the law, appoints a Son who
has been made perfect for ever. Now the main point in what we are saying
is this: we have such a high priest, one who is seated at the right hand of
the throne of the Majesty in the heavens, a minister in the sanctuary and
the true tent that the Lord, and not any mortal, has set up.

Epistle: (Gal 6:11-18) (Sunday): Brethren, see what large letters I make
when I am writing in my own hand! It is those who want to make a
good showing in the flesh that try to compel you to be circumcised—
only that they may not be persecuted for the cross of Christ. Even the
circumcised do not themselves obey the law, but they want you to be
circumcised so that they may boast about your flesh. May I never boast
of anything except the cross of our Lord Jesus Christ, by which the world
has been crucified to me, and I to the world. For neither circumcision
nor uncircumcision is anything; but a new creation is everything! As for
those who will follow this rule—peace be upon them, and mercy, and
upon the Israel of God. From now on, let no one make trouble for me; for
I carry the marks of Jesus branded on my body. May the grace of our Lord
Jesus Christ be with your spirit, brothers and sisters. Amen.



Amunys (2nac 5): Munocti Tsoi, Jocniopn, ocniByBarumy nosix, i 3 pony
B pif crioBiny ycramu Moimu TBoro BipHicTb (Ps 88,2).

Cmux: bo ckasaB Tu: IToBik MwmicTh 30yayerbcs, Ha Hebecax
npurotoBuThcs ictuHa Tsos (Ps 88,3).

Cmux: YcTa IpaBeJHOrO MOBYAThCA MPEMYAPOCTU i A3MK JI0TO
npomoButs cyx (Ilc 36,30).

€sanrenie: (JIxk 16,19-31) (Cearoro): Cxasas Iocnoov 0o rdeis, w0
nputiuinu 00 Hvo20: 51 — pBepi. XTO BBiiifie Kpi3b MeHe — CITaceThCH.
Ysiitne BiH, Buiife — i 3Haiie nmacoBucbko! He nmpuxopnuts 3mop7iit, xiba
06 KpacTy, BOMBaTH, BUTYOM0BaTH. 1 IPUITIIOB, 1100 MajIvi >KUTTS —
w06 focrory Mamu. Sl — go6pwmit mactup. [JoO6puit macTup XXUTTA CBOE
3a oBelb NoKaje. HaiiMut, o He € macTup, AKOMY BiBIli He Ha/IeXKaTb,
— 6a4MTh BOBKA, 1[0 HAJXONUTh, Ta 11 MOMMILIAE BiBLi i ODKUTH TeTh. A
BOBK XaIIlae ix i posnonoxye. bo BiH — HaiiMuT i He TypOyeTbCA BiBIAMIL
51 5k — mo6pwmit macTup i 3HaIO CBOIX, a MOI MeHe 3HaIOTb. Sk OTelp Miit
Me€He 3HaE, i 4 3Ha OTIA, i XNUTTA CBOE KIany A 3a Moix oBelb. e i1
iHIIi BiBIIi A Malo, 10 He 3 Iiei Komapu. f i iX MylIy npuBecTH, i BUYyIOTh
BOHMU Mill rOJIOC, — i 6y;[e OJJHE CTaflo VI OfVH macTup!

€sanrenie: (Ik 16,19-31) (Hepina): Ckaszas Iocnoov npumuy ouio: bys
OJIVH YOJIOBiK 6aratuii, 10 OfiATaBCh Y KAPMa3MH Ta BiCOH Ta OeHKeTyBaB
IO HS po3KiltHe. YOoruit ske sSIKmiich, Ha iM’s1 JIasap, /mexxaB Yy HBOTO
IIpY BOPOTSX, YBECh CTPYIIaMM BKPUTUIL; BiH Oa>kaB HACUTUTHCS TUM,
10 Tafajo B 6araToro 30 CTomy; 6a HaBiTh IICY IPUXOMVIIN Vi IU3A/IN
pannu joro. Ta cramocs, 1o moMep yOOTruii, i aHTeny 3aHecnu JOro
Ha 7oHO ABpaama. [Tomep Takox GaraTmii, i iioro moxoBaiau. B api,
TepIUIAYM TSDKKI MYKM, 3HAB BiH oui il moOaumB 37aneka ABpaama Ta
JIazaps Ha i10r0 /10Hi, i BiH 3aKpu4aB yronoc: OTye ABpaame, SMUTYIICA
Haflo MHOM i monum Jlasaps, Hexall yMOYNMTb y BOAY KiHelb ITajIbLis
CBOTO il IIPOXO/IOAUTD A3UK Mili, 60 I Mydycs B momyM’i LiM. ABpaam
K€ IPOMOBMB: 3rafiaii, Miil CMHY, III0 T! Ofiep>KaB TBOI 6/1ara 3a >KUTTA
CBOTO, TaK CaMo, fK i J/Iasap cBoi nmuxa. OTxXe, Tenep BiH TIINTbCA TYT,

Alleluia (Tone 5): Your mercies, O Lord, I will sing for ever; from
generation to generation I will announce Your truth with my mouth
(Ps 88:2).

verse: For You have said: Mercy shall be built up for ever; in the
heavens Your truth shall be prepared (Ps 88:3).

verse: The mouth of the just man shall meditate wisdom and his
tongue shall speak judgment (Ps 36:30).

Gospel: (Jn 10:9-16) (Saint): The Lord said to the Jews who had come to
him: I am the gate. Whoever enters by me will be saved, and will come
in and go out and find pasture. The thief comes only to steal and kill and
destroy. I came that they may have life, and have it abundantly. T am
the good shepherd. The good shepherd lays down his life for the sheep.
The hired hand, who is not the shepherd and does not own the sheep,
sees the wolf coming and leaves the sheep and runs away—and the wolf
snatches them and scatters them. The hired hand runs away because a
hired hand does not care for the sheep. I am the good shepherd. I know
my own and my own know me, just as the Father knows me and I know
the Father. And I lay down my life for the sheep. I have other sheep that
do not belong to this fold. I must bring them also, and they will listen to
my voice. So there will be one flock, one shepherd.

Gospel: (Lk 16: 19-31) (Sunday): The Lord spoke this parable: “There was
a rich man who was dressed in purple and fine linen and who feasted
sumptuously every day. And at his gate lay a poor man named Lazarus,
covered with sores, who longed to satisfy his hunger with what fell from
the rich man’s table; even the dogs would come and lick his sores. The
poor man died and was carried away by the angels to be with Abraham.
The rich man also died and was buried. In Hades, where he was being
tormented, he looked up and saw Abraham far away with Lazarus by
his side. He called out, “Father Abraham, have mercy on me, and send
Lazarus to dip the tip of his finger in water and cool my tongue; for I
am in agony in these flames.” But Abraham said, “Child, remember that
during your lifetime you received your good things, and Lazarus in like
manner evil things; but now he is comforted here, and you are in agony.



a TM My4uuica. A KpiM TOro BCbOTO MK HaMU i BaMJ BUPUTA Be/lMKa
IIPOIACTh, TOX Ti, 1110 XOTi/M 6 IepeiiTu 3BificK KO Bac, He MOXKYTh; aHi
3BifiTM 10 Hac He mepexopsaTh. OTYe, cka3aB Oararmit, 6;arai x Tebe,
HOLUIM TI0TO B IiM 6aTbka MOTO; s Malo ITATh OpaTiB, Hexall BiH iM
CKaKe, 100 i BOHM TaKOXX He IPUITLIUIN B Iie Miclie MyKu. ABpaaM MOBUB:
MaroTp Morvices i popoOKiB; Hexail ix cmyxaroTb. Toit Bignosis: Hi, oTde
ABpaame, ajie KoM 10 HUX IPUIifie XTO 3 MEPTBUX, BOHU IOKAIOTbCA. A
TOJ BiflO3BAaBCh /10 HHOTO: SIK BOHM He c1yxaroTb Moiices i IpOpPOKiB, TO
HaBIiTb KOJIM XTO BOCKPECHE 3 MEPTBMX, He ITOBIPATD.

Mpuyacumit: Xsanmite locroma 3 Hebec, xBamite Joro Ha BucoTax
(ITc 148,1).

Opyrmit: Ilam’aTe npo mpaBepHuKa Oyge BiyHa, JMXoi CIaBM BiH He
nskaerbest (Ilc 111, 6-7). Anunys (x3).

Besides all this, between you and us a great chasm has been fixed, so
that those who might want to pass from here to you cannot do so, and
no one can cross from there to us” He said, “Then, father, I beg you to
send him to my father’s house— for I have five brothers—that he may
warn them, so that they will not also come into this place of torment”
Abraham replied, “They have Moses and the prophets; they should listen
to them?” He said, “No, father Abraham; but if someone goes to them
from the dead, they will repent” He said to him, “If they do not listen to
Moses and the prophets, neither will they be convinced even if someone
rises from the dead”

CommunionVerse: PraisetheLordfromtheheavens;praiseHiminthehighest
(Ps 148:1).

Second Communion Verse: The just man shall be in everlasting
remembrance; of evil hearsay he shall have no fear (Ps 111:6-7).
Alleluia! (3x).



